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RAPPORT

du

Tribunal fédéral suisse a I’Assemblée fédérale
sur sa gestion pendant 'année 1927.

(Du 16 février 1928)

Monsieur le Président et Messieurs,

Conformément & Varticle 47 de la loi fédérale sur ’organisation
judiciaire, nous avons [’honneur de vous soumettre notre rapport de
gestion pour ’année 1927.

A. Partie générale.

I’année 1927 a été marquée pour le Tribunal par son départ de
Montbenon et son installation 4 Mon Repos. Aussi mérite-t-elle d’étre
soulignée spécialement dans les annales de notre Cour supréme. Le
nouveau palais de justice apparait comme une ceuvre trés réussie, tant
au point de vue esthétique qu’au point de vue pratique. Par son archi-
tecture extérieure, par la décoration des salles d’audiences, des entrées
et des vestibules, il exprime fort heureusement le sens de la tiche du
Tribunal fédéral, et il offre & Vactivité des juges jun cadre digne et
agréable. La cérémonie inaugurale du 12 septembre a permis au Tri-
bunal de manifester ses sentiments de juste gratitude pour le beau pa-
lais qui lui a été aménagé.

Personnel.

M. le juge fédéral Ursprung a accompli, le 12 juin 1927, ses 25 ans
d’activité comme membre du Tribunal fédéral. Le Tribunal a fété
en toute simplicité cet anniversaire et remis a M. Ursprung une
adresse relevant les services rendus par le jubilaire dans le domaine
de la justice fédérale.

Le congé accordé, en 1926, & M. le secrétaire Simond a été pro-
longé pour une nouvelle année. M. Simond remplira, jusqu’au ler oc-
tobre 1928, les fonctions de secrétaire général de la Commission mixte
pour D’dchange des populations civiles entre la Turquie et la Gréce.

|
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M. G. Rosset continuera i le remplacer jusqu’d ce ‘moment au Tri-
bunal fédéral.

Les mutations suivantes sont intervenues dans le personnel de la
chancellerie: M. Paul Gailloud, registrateur, entré au service du Tri-
bunal le Ier octobre 1893, a pris sa retraite le 31 mars. La place n’a pas
été repourvue pour le moment. Le Tribunal a nommé en qualité de com-
mis de langue francaise M!e Jeanne Tercier, de Vuadens et Neuchéitel,
et désigné M. F. Bandi, d’Oberwil prés Buren s. A., pour occuper le
nouveau poste de chauffeur-mécanicien.

Le palais de Mon Repos comporte un bureau de poste et télégraphe,
combiné avec une centrale téléphonique. Une convention conclue avec
la Direction d’arrondissement de Lausanne régle le service postal. La
Direction - d’arrondissement nomme emplioyée postale, d’entente avee
le Tribunal fédéral. Cette employée peut étre chargée par le Tribunal
de travaux de chancellerie, pour autant que ses fonctions le lui per-
mettent; dans cette mesure, elle fait également partie du personnel de
la chancellerie. Le poste en question aété confié 4 Mlle Héléne Durisch,
de Bassersdorf.

Tous les employés actuels de la chancellerie ont été réélus pour
une nouvelle période, allant du 1er avril 1927 au 31 mars 1930.

Divers.

Le Conseil fédéral a communiqué au Tribunal fédéral Yavant-projet
d’une loi sur la procédure & suivre dans les contestations de droit public
relatives 4 ’assurance des personnes; ce projet supprime le Tribunal
fédéral des assurances et transfére les attributions de ce dernier au Tri-
bunal fédéral. A cette occasion, le Conseil fédéral priait le Tribunal
de lui faire part de son point de vue sur diverses questions soulsvées
par le projet. Dans sa réponse, le Tribunal a exposé de facon appro-
fondie les motifs pour lesquels il prenait position contre le transfert
envisagé.

A la demande du Département fédéral de justice et police, le Tri-
bunal fédéral a également donné son avis sur le texte allemand d’un
projet de convention relative a la reconnaissance réciproque et ‘4
P’exécution des jugements civils,

La fin de Dexercice a vu sortir de presse l’edltmn allemande du
Répertoire général des arréts, vol. 41 & 50, soit les anndées 1915 & 1924
(pour le CCS et le CO rév., vol. 38 & 50, anndes 1912 & 1924). Le texte
francais est actuellement & l'impression: i1 paraitra en mars ou avril
1928.

Comme suite & un voen exprimé au Conseil national, lors de la dis-
cussion d’un des derniers rapports de gestion du Tribunal fédéral, des
mesures ont été prises pour accélérer, & avenir, autant que les cir-
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constances le permettront, la publication des arréts dans le Recweil
officiel.

Nombre et répartition des affaires.

Le chiffre total des causes nouvelles recues pendant 1’année est
presque exactement le méme qu’en 1926 (1531 contre 1533). Le nombre
des recours en réforme dans des causes civiles a augmenté de 436
A 468, par rapport a 1926, celui des recours de droit public de 611 a
626. Le nombre des recours en matiére de poursuite pour dettes et de
faillite est tombé de 310 & 298. Les affaires d’expropriation ont subi un
recul marqué (de 59 & 16), dii notamment & une diminution de Yaecti-
vité des CF F dans le domaine de la construction.

Le nombre total des séances a été de 235 (contre 229 en 1926), se
répartissant comme suit:

Plenum . . . . . . . . 1
Ire gection civile. . . . . . . 71
IIe » » . . . . . 69
Section de droit pubhc . . . . 67
Chambre des poursuites et des fa,llhtes . . 13
Cour de cassation . . . . . . 12
Chambre d’accusation. . . . . . 1
Chambre criminelle . . . . . . 1

Total 235

Il v a lieu de relever que 287 recours adressés 4 la chambre des
poursuites et faillites ont été liquidés par voie de circulation.

Feuille fédérale. 80e année. Vol. I. 69




Statlsthue des causes liquidées de 1923 a 1927,
o 1923 1924 1925 1926 1927 f
Nature des causes Sl 281 8 |32 23| 2 |22 28! & |82 23 8 |82 22| 2 |$e
sElgs ) % (2Rl 2 IEE|ER 2 |l £ 1% sR ] 3 |
§3| G5 | 7 |52 88| 7 59|85 | % (38|32 & (52| 8% = |5-
@ ER N s 2 |= = a3 | g 3 |= g 3 |
| !

‘ l. Affaires civiles.

" 1. Procss civils directs 271 53| 201 60" 26: 28| 58| 23| 25| 56 27| 53| 30| 21 26} 25
2. Recours en réforme . 95| 536: 560 71. 490) 501y 60| 509, 490 79, 436, 462| 63, 468) 438, 93
3. Recours de droit civil . L] 53; 49 37 36j 6| 43| 4567 4, 37y 86| H; 41 37 9

' 4, Autres affaires civiles. 2 12 131 1 200 21| — 17 141 3 12 15| — 18 16 2
5. Affaires ¥expropriation | 115 109| 1527 72 92 857 79 68} 48| 99 59] 119]| 39 16 52 3

1 \l. Affaires pénales. 7 26 28] 5| 29 3 3 32 31 4, 32 251 11 35 40| 6:

. 1ll. Contestations de droit pu-

; blic . . 140 767| 6| 151| 664| 718| 97| 569| H47|119| 611] 596 134| 626| 690| 70

i IVa. Recours enmaheredepour- ‘

suite pour dettes et de
faillite . e 3] 339| s327| 1l 292| 300 7} 350| 346} 11| 310) 306} 15| 298} 308 b
b. Estimations d’immeubles

‘ afiectés a Pindustrie hote-

! litre ou a Pindustrie de la

| broderie . 3 10 13} — 7 71 — 9 71 2 4 6 — 1 1| —

¢. Demandes de hqundahon et ’
procédures  d’assainisse- ]
ment d’entreprises de che-
mins de fer . o1 4 10| 5 4; 2 7 1 4] 4! 4 5] 3 4] 6 1
V. Juridiction non contentieuse | — ! 1 1l —) 2 ! 2| — 2 2] — 1 1} — 3 2] 1
Total [ 404 1910 1929 385‘? 1663,I 1731 317| 16231 1559381 | 1533 | 1614 | 300 1’531‘ 1616 215
i { | |
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B. Partie spéciale.

I. Administration de la justice civile.
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Le tableau ci-aprés donne le relevé des causes civiles dont le Tri-

bunal fédéral a eu & s‘occuper en 1927.

38138 - | § | &g
Nature de la cause 2 | 2 s £ Z |52
g8|°8| " | 5 | &~
1. Procés portés direectement devant le
Tribunal fédéral (Art. 48—52 OJF) | 30| 21| 51| 26| 25
2. Recours en réforme (Art. 56 ss. OJF) | 63 | 468 | 531 | 438 | "93
3. Recours de droit civil (A1t 86 et
87T OJF) . . . . e 5 41 46 37 9
4. Autres affaires civiles . . . . . — 18 18 16 2
5. Recours en matiére d’expropriation | 39 | 16 | 55 | 52 3t
Total | 137 | 564 | 701 | 569 132!
Ad 1. — Suivant leur nature, les 51 causes portées directement
devan’ le Tribunal fédéral se répartissent comme suit:
1. Contestations entre corporations ou particuliers comme de-
mandeurs et la Confédération comme défenderesse 16
2. Contestations entre cantons d’une part, et corporations ou
particuliers d’autre part . 18
3. Demandes basées sur Dlart. 23 de la 101 federale du 16r mai
1850 sur l’explopmatlon . . 2
4, Contestations relatives a lart. 22, al 3 de Ia 101 federa.le du
21 juin 1907, concernant les brevets d’invention . 4
5. Proceés portés devant le Tribunal fédéral d’accord entre les
parties ___1_1_
51
Des 51 procés dirveets, 26 ont été liquidés comme suit:
par transaction ou passé-expédient 13
par décision de non-entrée en matiére . 5
par jugement . 8
Ont été repor'oes 3 1928 . 25

51
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10 procés ont été liquidés par la Ire section civile, 5 par la ITe sec-

tion civile, et 11 par la section de droitr public.

Ad 2. — Les 438 recours en réforme liquidés, dont 96 en procédure

écrite, concernent:
1. Le code civil

so1b:

Droit des personnes . . .

Droit de famille (divorces ou modlflcahons de juge-
ments en matiére de divorce 38; actions en paternité
46; autres matiéres 17) .

Droit de smceession . . ..

Droits réels (rapports de voisinage 1; propnete 9; ser-
vitudes 6; charges fonciéres 2; gage immobilier 2;
cédule hypothécaire et lettre de rente 2; nantisse-
ment 4; possession 1) . .

2. Droit des obligations

notamment:

Dispositions générales (dommages-intéréts en raison de
rupture de contrat ou d’acte illicite 56) .

Vente et échange . .

Bail 4 loyer et bail & ferme .

Contrat de travail

Contrat d’entreprise

Cautionnement

Sociétés

121
20

27

1

19

3. Loi sur la poursulte pour detbes et la fallhte (actions révo-

catoires 10)
4, Loi sur la responsabilité des chem.lns de fel
5. Loi sur la propriété intellectuelle et industrielle .

6. Assurances

7. Recours sur lesquels le Trlbunal fedewl nest pas entré en
matiére en raison de l’application d’un droit cantonal

ou étranger

17

208

16

10

21
438

Des 438 recours en réforme, 234 ont été liquidés par la It section

civile, et 204 par la ITe section.

Des causes reportées & Dexercice 1928, 1 a été introduite en 1924,



5 pendant le premier semestre et
semestre de 1927.

Le tableau suivant indique la
dation des 531 recours en réforme:
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les autres au cours du deuxiéme

provenance et le genre de liqui-

I8 E2z|553 £ |28 | 8~ | ¥
2 €T |Z3E8| £ |85 | &
Appenzell-Rh. ext. . 1] — 1 2| — 1 5
Appenzell-Rh. int. . — = =] =] — | - —
Argovie . . . 5 2| 10 8§ — 4| 29
Béale-Campagne. — | =1 — 27 — 3 5
Bale-Ville. 3 5 3 8 1 4| 24
Berne . 7 4 7 18 1 51 42
Fribourg . 2 5| — 8| — 31| 18
Genéve. 6 5| 13 ¢ 19 3 8| 54
Glaris . . — | - 1 2| —| — 3
| Grisons . 6| — 2 3| — 2] 13
© Lucerne . 5 8 2 7| — 1| 23
. Neuchatel . 1 3 4 4 1 4| 17
. Nidwald 1 - — — — 5 6
© Obwald . 1{ — 2 1] —| — 4
. Schaffhouse . 1 3 2 1 1 1 9
' Schwyz 1 2| —1 —| — 1 4
| Soleure 3| — 3 5 1 1] 13
‘ St-Gall 2 4 3 16 — 6| 31
Tessin . 4 7 4 6 — 5| 26
i Thurgovie ol 8| 3| 9| 1| 1|2
' Uri . — — — 1 — — ]
i Valais . 2 6 3| 11 1 71 30
| Vaud — 4 5 9 — 3| 21
| Zoug . 4 3 1 4 | — 2| 14
| Zurich . .. .| 1a|l 13 5| 56| 1| 261151
: Total 71 82 74 | 200 11 93 5631 |

Les motifs pour lesquels le Tribunal fédéral n’est pas entré en
matiére, dans 71 cas, sur les recours interjetés, sont les suivants: dans
23 cas, le droit cantonal ou le droit étranger étaient applicables; dans
15 cas, la valeur litigieuse n’était pas atteinte, ou il n’y avait pas de
jugement au fond; dans 33 cas, les formes légales n’avaient pas été
observées, ou bien le recours était tardif ou irrecevable.-
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Ad 3. — Les 37 recours de droit civil, dont 3 ont été traités par
la Ire et 34 par la Ile section, concernaient: 11 la puissance paternelle
(art. 86, ch. 2, OJF); 16 la tutelle (art. 86, ch. 3, OJF); 10 Vappli-
cation d’un droit cantonal ou étranger au lieu du droit fédéral, ou la
violation de la loi fédérale du 25 juin 1891 (art. 87 OJF). 8 recouny
ont été rejetés; 7 ont été déclarés fondés; 20 ont fait 'objet d’une
décision de non-entrée en matiére, et 2 ont été retirés.

Ad 5. — Sur les 52 recours en matiére d’expropriation, 29 avaient
trait aux C.F.F,, 10 4 des chemins de fer 'secondaires, 12 i des forces
motrices, et 1 4 une place de tir. 17 recours ont été retirés ou liquidés
par transaction, 31 par acceptation du prononcé de la commission d’ins-
truction et 4 par jugement. Des 3 recours reportés & 1927, 2 ont été
introduits en 1926 et le troisiéme en 1927.

II. Administration de la justice pénale.

a. Chambre d’accusation.

La seule affaire qui ait ét6 soumise & la Chambre d’accusation
est une demande en dommages-intéréts formulée par un ressortissant
saint-gallois établi auparavant en Saxe comme fermier. Il concluait
4 une indemnité de fr. 4000 contre le Tribunal fédéral (Ire Section
civile), qui n’était pas entré en matiére sur Paction qu’il avait intentée
au chef du Département politique. Lia Chambre d’accusation, autorité
judiciaire pénale, n’ayant aucune compébence civile, n’est pas entrée
en matiére sur cette plainte. Sa décision a fait 1’objet d’un recours en
cassation, qui a été écarté.

b. Chambre criminelle.

Le cas de Justh, non liquidé lors de notre dernier rapport (outrages
et mauvais traitements envers le délégué hongrois a la Société des
Nations, & Genéve), a été tranché par un verdict du jury condamnant
le prévenu & un emprisonnement de 24 jours, compensé par la prison
préventive subie, & une amende de 500 francs et i 10 ans d’expulsion.

c. Cour pénale fédérale.
La Cour pénale fédérale n’a pas eu & fonctionmer.

d. Cour de cassation.

Le nombre des affaires pendantes a été de 44 (contre 35 ’année
précédente), v compris 10 affaires reportées de lexercice 1926. 38 ont
é6té liquidées de la maniére suivante:
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par admission du recours . 8
par rejet du recours . 24
par non-entrée en matiére 4
par retrait du recours . . . . 2 88
Affaires reportées a 1928 . . . . . . 6

44

Sur les 8 recours déclarés fondés, 5 étaient dirigés contre des ao-
quittements prononcés par des tribunaux cantonaux, 1 contre une con-
damnation, 1 contre une décision de suspension d’enquéte pénale, 1
contre la mise des frais & la charge de la Confédération, en applica-

tion

de l’art. 156, al. 2, OJF.

Ces recours visalent:

2

1

L
8

: la loi fédérale du 4 février 1853 sur le droit pénal fédéral (art. 67,

atteinte 3 la sécurité des tramways et des voitures postales);

: la loi fédérale du 26 septembre 1890 sur la protection des marques

de fabrique;

: la loi fédérale du 22 mars 1893 sur Vorganisation judiciaire (art.156,

al. 2, répartition des frais);

: la loi fédérale du 29 mars 1901 sur la taxe d’exemption du ser-

vice militaire;

: la loi fédérale du 8 décembre 1905 sur le commerce des denrées

alimentaires et de divers objets usuels;

: la loi fédérale du 13 juin 1911 sur ’assurance en cas de maladie et

d’accidents;

: la loi fédérale du 7 décembre 1922 sur les droits d’auteur;

recours.

Les 30 autres recours liquidés par la cour de cassation concernaient:

1

: la loi fédérale du 4 février 1853 sur le droit pémal fédéral (art. 61,

 falsification d’actes fédéraux);

: la loi fédérale du 22 décembre 1888 sur la péche;
: la loi fédérale du 26 septembre 1890 sur la protection des mar-

ques de fabrique;

: la loi fédérale du 24 juin 1892 sur les taxes de patente des voya-

geurs de commerce;

: la loi fédérale du 29 mars 1901 sur la taxe d’exemption du ser-

vice militaire;

: la loi fédérale des 24 juin 1904/10 juin 1925 sur la chasse et la

protection des oiseaux;

: la loi fédérale du 8 décembre 1905 sur le commerce des denrées

alimentaires et de divers objets usuels;
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~ &

: 1a loi fédérale du 21 juin 1907 sur la protection des brevets d’in-~
vention;

: la loi fédérale du 24 juin 1909 sur les poids et mesures;

: la loi fédérale du 24 juin 1910 sur linterdiction de Fabsinthe;

:la loi fédérale du 13 juin 1917 sur les mesures & prendre pour
combattre les épizooties (art. 41);

: la loi fédérale du 7 décembre 1922 sur les droits d’auteur:

: la loi fédérale du 8 juin 1923 sur les loteries et les paris profes-
sionnels; ¢

. 1 :1a loi #édérale du 2 octobre 1924 sur les stupéfiants;

1 : la loi fédérale du 30 septembre 1925 concernant la répression de la
traite des femmes et des enfants et la répression de la circu-
lation et du trafic des publications cbscénes;

1.:le concordat du 17 avril 1916 relatif & la péche dans le lac de

Neuchitel ;

1 : une décision de non-entrée en matiére de la Chambre d’accusation
du Tribunal fédéral.

Ll S ]

N

30

Les 38 recours liquidés provenaient:
1 du canton d’Argovie,

» »  de Bile-Campagne,
» » de Bale-Ville,

» » de Berne,

» » de TFribourg,

» » de Genéve,

» » des Grisons,

» »  de TLucerne,

» » de Neuchitel,

» - »  de Schaffhoouse,
» » de St-Gall,

» » du Tessin,

» » de Thurgovie,

» » de Vaud,

» » du Valais,

» » de Zurich.

Gt O 0 DO M O 0O RO b el DO 0D

II1. Contestations de droit public.

Les contestations de droit public soumises au Tribunal fédéral em
1927 se répartissent comme suit d’aprés leur nature:




Trois des affaires reportées a Pannée 1928 ont ét¢ introduibes en 1924
et deux en 1926. Leur liquidation a été retardée, pour les premiéres par
suite de longues expertises, pour les secondes du fait de pourparlers
en vue de transaction ou en raison d’une litispendance devant Vinstance
cantonale. Les 65 autres causes ont été introduites au cours de Pannée
1927 (44 pendant les mois de novembre et décembre).

Causes liquidées en 1927.
Il y a lieu de relever a ce sujet ce qui suit:

Ad 1. — Contestations entre la Confédération et les cantons.

Le cas mentionné a trait & une contestation entre les Chemins de
fer fédéraux et le canton de Nidwald. Il s’agissait d’un litige dérivant
de la loi sur le rachat des chemins de fer (art. 10).

Ce recours n’a pas été pris en considération, parce .que sans objet.

A4d 2. — Contestations entre cantons.

Les trois affaires liguidées concernaient:

une contestation entre les autorités tutélaires des cantons d’Obwald
et de Lucerne, au sujet d’un transfert de tutelle (art. 180¢ OJEF);

un litige entre les gouvernements des cantons de Lucerne et de
Nidwald, au sujet de ’assistance judiciaire en matiére pénale;

88 (28| _ | § |83
. Nature de la cause 52 gg £ ] = 2
g21°8| " | 5 |&°
1. Contestations entre la Confédération
et les cantons (art. 179 OJF). . .| — 2 2 1 1
2. Contestations entre cantons art. 1752,
180 OJF) . . . . . . Subo1l 4] 5] 3] 2
3. Recours de particuliers ou de cor-
porations (art. 1753 OJF) . . . .| 130 | 594 | 724 | 660 | 64
4. Droit de vote des citoyens; élec-
tions et votations cantonales (article |
180 0JF) . . . . . ., 1 14 15 14 1[
5. Extraditions & des KEtats etlangels :
(art. 181 OJF) . . . . — 4 4 4 —
6. Demandes de revision et d’mterpreta-
tion. Modération de notes d’avocat 2 8| 10 8, 27
Total | 134 | 626 | 760 | 690 | 170 ||
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un litige entre les gouvernements des cantons de Geneéve et de Bale-
Ville, concernant le remboursement des frais d’entretien (loi fédérale du
22 juin 1875).

Ad 8. — Recours de particuliers ou de corporations contre des déoi-
cions prises par des autorités cantonales ou contre des arrétés cantonaus.

Au point de vue de la nature des dispositions dont la viclation
était alléguée, les 660 recours de droit public liquidés par le Tribunal
fédéral en 1927 se répartissent comme suit:

@) violation de la constitution fédérale . . . 585
b) » de constitutions cantonales . . . 36
c) » de lois ou d’arrétés fédéraux . .18
) » de traités internationaux et de con-
cordats . . . . . . . . . . 16
e) griefs divers . . . . . . oL 5
660
Ad a. — Les 585 recours pour violation de la constitution fédérale

avaient trait aux dispositions constitutionnelles ci-apreés:

art. 2 (liberté individuelle)

art, 4 (égalité des citoyens devant la 1101, dem de Justlce, arbl-
traire, etc.) . . . . . 40

art. 31 (liberté du commerce et de l’mdustrle)

art. 33 (exercice des professions libérales) .

art. 43 (droits des citoyens suisses établis) .

art. 4445 (liberté d’établissement, délivrance de pa,p1ers de leg1—
timation) . . . . . . . . . 18

art. 46 (double 1mpos1t10n) . . .72

art. 49 (liberté de conscience et de croyanoe, educatlon rehgleuse
des enfants)

art, 55 (liberté de la presse)

art. 56 (droit d’association)

art. 57 (droit de pétition) .

art. 58 (garantie du juge naturel) . . ) .

art. 39 (for, contrainte par corps) . 1

art. 60 (égalité de traitement des Gonfederes et des ressortlssants
du canton) .

art. 61 (exécution des Jugements cwxls)

(1]

NM&N

S s e e o DO

[

Dispositions transitoires:

art. 2 (force dérogatoire du droit fédéral) . . . . . . 5
art. 5 (libre exercice des professions libérales) .
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Ad b. — Les 36 recours basés sur la violation de dispositions consti-

tutionnelles cantonales concernaient: la séparation des pouvoirs (14 cas),
la garantie de la propriété (11cas), 'autonomie communale (6 cas), la
compétence financiére du Grand Conseil (1 cas), la violation de droits
acquis (I cas), I'obligation d’accepter une fonction publique (1 cas),
Vimmunité parlementaire (2 cas).

se rapportaient:

1.

2.

5

. 3

. a la loi fédérale du 4 octoble 1917 sur le d101t de tlmbre . 1
. a la loi fédérale du 16 octobre 1924, restreignant Ia construc-

. . 1

18

4 la loi fédérale du 24 juillet 1852 sur lextradition de mal-
faiteurs et d’accusés entre cantons . .
i la loi fédérale du 22 mars 1893 sur l’orgamsatlon Judl-

ciaire (art. 43, restitution de délai; art. 180¢, transfert
de tutelle)

. 4 la loi fédérale du 17 nov»embre 1889 sur la poulsulbe pom

dettes et la faillite (art. 86, for de 1’action en répétition) .

. 3 la loi fédérale du 12 avril 1907 sur Porganisation militaire

(non-imposition de la solde) .

. au Code civil suisse du 10 décembre 1907 (art 144 for de l’ac—

tion en divorce; art. 284, placement des enfants; art. 312, for
de Paction en paternité) .

3 la loi fédérale du 22 décembre 1916 sur l’utlhsa,tuon des for-
ces hydrauliques

tion et P’agrandissement d’hétels .

de concordats concernaient:

le traité d’établissement avec l’Amérique du Nord, des 25 no-
vembyre 1850/30 juillet 1855 .

le traité franco-suisse du 15 juin 1869 sur la comp tence JudlClalle

le traité avec I’Allemagne, du 31 octobre 1910, réglant . certains
droits des ressortissants des deux pays .

le concordat des 18 février 1911/23 aolt 1912, coneemamt la gaaant.le
réciproque pour lexécution legale des prestations dérivant du
droit public

le concordat du 7 avril 1914 sur la cnculatlon des vehlcules auto-'

mobiles, ete. .
le concordat du 1er Julllet 1923 sur 1’ass1stance au dom1c1le .

Ad c¢. — Les 18 recours pour violation de lois ou arrétés fédéraux

o

Ad d. — Les 16 recours pour violation de traités internationaux et

(=2

iallﬁcg 'S
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Le tableau ci-aprés indique la provenance des recours de parti-
culiers et de corporations, ainsi que la maniére dont ils ont été li-

quidés :

Cantons

)

Recours déelarés
fondés en_tout on!

;
!

=

Non-entrée
en matiére i
Recours retirés
ou devenus
sans_objet |
en partie
Recours
éeartés
Reportés
a 1928
Total

Appenzell-Rh. ext,
Appenzeil-Rh. int.
Argovie . .o

. Bale-Campagne

i Bale-Ville

Berne .

Fribourg .

Genéve

Glaris .

Grisons

Lucerne .

Neuchatel

Schaffhouse .

Schwyz

Soleure

St-Gall

Tessin ..
Thurgovie . . .
Unterwald-le-Bas .
Unterwald-le-Haut

N U -

‘ Valais.

. Vaud .

. Zoug .

Zurich
Commission fédérale de recours
contre l'impot de guerre

Total

| HHHOONO\P' )Fs:-ql oo»-\:om-&wl -

y—
S

— [y —
mr—tcvcbwl—-ﬂ—lmcnlcll !HW&P-IU‘[\')HBL\')H)—H‘
«1! wool\ol wwamewmemwc\HHmHl

SL\'JHWI )—*l [\DWL\'JO&W' *-U‘O-'JI S WOWH QU= =

[

* Dans ce chiffre sont compris 10 cas de double imposition frappant des ouyriers
saisonniers tessinois: le bien fondé du recours a été reconnu par les cantons, soit im-
médiatement, soit aprés coup par renonciation & la réclamation d'impét.

La Cour n’est pas entrée en matiére dans 77 cas, et cela pour les

motifs suivants:
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dans 6 cas: incompétence du Tribunal;

» 9 » irrecevabilité du recours de droit public (absence d’une
décision cantonale susceptible de recours; possibilité d’user
d’une autre voie de recours);

» 17 » parce que les instances cantonales n’avaient pas été
épuisées préalablement;

» 11 » absence ou insuffisance de motifs de recours;

» 12 » tardiveté;

» 22 » autres vices de forme (défaut de légitimation; défaut d’in-
térét; recours prématuré; déchéance; chose jugée; affaire
devenue sans objet; absence de discernement ou incapa-
cité d’agir du recourant; inobservation des prescriptions
légales relatives aux formes du recours).

77

Au point de vue de la nature de la cause, les 89 recours reconnus
fondés (ou partiellement fondés) se rapportaient:

aux articles 4 C.F. (déni de justice, arbitraire, etc.) . . 17
31 » (liberté du commerce et. de l’mdustne . 5
43 » (droits des citoyens suisses établis) . . 1

44/45 » (liberté d’établissement et délivrance de
papiers de légitimation, droit de bour-

geoisie) . . . . . . . 5
46 »  (double nnposntmn) . . : . 39
49 »  (liberté de conscience et de croyance) 1
58 » (garantie du juge naturel) 1
59 »  (for) . 6
60 »  (égalité de tramement des Confederes et
des ressortissants du canton) . . . . 1
61 » (exécution de jugements civils) . 3
2 Dispositions transitoires de la C.F. (force dero-
gatoire) . 2
5 Disp. tr. C.F. (hbre exercme des proﬁessmns
libérales) . 1
4 la loi fédérale sur Dextradition entre cantons . 1
au traité franco-suisse sur la compétence judiciaire . . 2
au concordat concernant la garantie réciproque pour l’executlon
légale des prescriptions dérivant du droit public . 1

4 la violation de droits constitutionnels cantonaux (atteinte aux
drojts du peuple en matiére législative; autonomie des com-
munes; immunité parlementaire)

2l
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Ad 4. — Sur les 14 recours concernant le droit de vote des citoyens
et les élections et votations cantonales, 2 ont été déclarés fondés, 11 ont
été rejetés et 1 retiré.

Ad 5. Extradition a des Etats étrangers. — Dang 4 cas, le Dépar-
tement fédéral de justice et police a transmis au Tribunal fédéral les
actes relatifs a desinculpés qui avaient fait Opposutmon a leur extradition.

Llextradition était demandée:

dans le premier cas, par la. Gréce, pour corruption de fonctionnaire.
Le Tribunal n’a pas eu a statuer, le délinquant, qui se trouvait en
liberté provisoire sous caution, s’étant enfui;

dans le second cas, par la Belgique, pour vol. L’extradition fut ac-
cordée, sous la réserve que l'extradé ne serait pas poursuivi pour déser-
tion et qu’aucune peine ou aggravation de peine ne serait prononcée
contre lui pour ce motif;

dans le troisiéme cas, par 1'Ttalie, au sujet de trois personnes —
avec livraison des biens trouvés en leur possession—, pour escroquerie,
recel et bangueroute frauduleuse. L’extradition de deux délinquants a
6té accordée: celle du premier avec restitution des biens en sa posses-
sion, pour escroguerie et banqueroute frauduleuse; celle du second, pour
complicité de banqueroute frauduleuse; par contre, Vextradition fut
refuséc quant au délit de recel. La Cour la refusa de méme pour le troi-
siéeme inculpé, ainsi que la remise du montant séquestré sur ces deux
individus;

dans le quatriéme cas, par I’'Italie également, pour complicité de
banqueroute frauduleuse et pour escroquerie. L’opposition a été rejetée
et extradition accordée sans condition.

Ad 6. Demandes de revision et d’interprétation de jugements. —
Des 6 demandes de revision, 2 ont été6 admises et 4 rejetées. La Cour
n’est pas entrée en matiére sur une des 2 demandes d’interprétation,.
tandis que la seconde a été écartée.

Le Tribunal a prélevé un émolument de justice dans 322 cas, en
raison de lorigine ou de la cause de la contestation, de la nature juri-
dique de D’affaire ou de la maniére dont le procés avait été instruit par
les parties (art. 221, al. 2 et 5, OJF). Dans un cas, une amende dis-
ciplinaire a été infligée a une des parties, pour infraction aux con-
venances, et dans deux autre§ cas, des réprimandes furent adressées,
pour le méme motif, aux mandataires des parties (art. 39 OJF).

Le président de la section de droit public a statué sur 146 deman-
des de mesures provisionnelles, & teneur de Part. 185 OJF.-

Un cas a donné lieu & un échange de vues avec le Conseil fédéral..
sur la question de compétence (art. 194 OJF).
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IV. Poursuite pour dettes et Faillite.

L’ordonnance n° 1 du Conseil fédéral, du 18 décembre 1891, sur
Pexécution de la L. P., a été revisée en ce sens que la tenue du registrs
des séries prévu par Part. 31 a été déclarée facultative pour avenir.
Cette simplification, qui se traduira, pour les grands offices, par une
sérieuse économie de temps, a obligé, d’autre part, le Tribunal fédéral
a4 prescrire par voie de circulaire que certains actes de poursuite soient
dorénavant conservés au dela de dix ans (v. circulaire n°e 21, Feuille
féd. 1928, I, p. 12).

Parmi les directions données ensuite de demandes, on peut citer,
comme présentant un intérét géméral, avis que rien ne s’oppose & une
publication provisoire de faillite, lorsqu’il est a prévoir qu’en raison
de circonstances particuliéres, la décision sur le mode de liquidation ou
sur la suspension de la procédure exigera un délai extraordinairement
long.

Au cours de lexercice, la revision des formulaires de poursuite et
de faillite a été poursuivie avec le plus grand soin. Vers la fin de 'an-
née, des collections de modéles de formulaires ont été établies, et l'on a
préparé la plus large diffusion de ces brochures, qui sont livrées aux
cantons a des conditions trés avantageuses.

Les inspections d’offices ont été reprises. Trois fonctionnaires de
la chancellerie, travaillant plus spécialement dans le domaine de la
poursuite et de la faillite, ont été chargés d’examiner, surtout au
point de vue des réalisations d’immeubles et des liquidations de fail-
lites, la gestion de 18 offices, pris dans 12 cantons. La Chambre des
poursuites et des faillites a pris & ce propos,°dans chaquée cas, unc
décision fixant les points & signaler dans le rapport d’inspection qui
est adressé 4 lautorité cantonale de surveillance. Il s’est confirmé
-— ce que nous avions déja constatd autrefois — qu’un contrdle exercé
d’une facon approfondie, par des personnes compétentes, accuse, dans
divers cantons, de nombreuses irrégularités, au sujet desquelles il
n’est pas porté plainte. Ces irrégularitdés ont trait, non seulement a des
dispositions d’ordre formel, mais aussi a4 diverses régles importantes
du droit matériel, contenues dans la loi ou les ordonnances. Les ins-
pections sont done d’une réelle valeur pour la formation des préposss.
Aussi devront-elles étre continuées a Pavenir, dans la mesure ou les
travaux de la Chambre le permettront. Il convient de relever spéciale-
ment le fait qu’on ne semble pas encore connaitre et qu’on n’applique
pas, dans beaucoup d’endroits — notamment en Suisse romande —,
Yart. 135 L.P. (156, 259), aux termes duquel les dettes hypothécaires
non exigibles doivent étre déléguées a Yadjudicataire, avec ou sans
le consentement du créancier.

La Chambre a donné son préavis au Département fédérai des chie-
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mins de fer, quant & la garantie de la fortune des caisses du person-
nel des chemins de fer,

Le nombre total des recours dont la chambre des poursuites et
des faillites a eu a s’occuper séléve & 313 (8 de moins que l’année
précédente), dont 15 avaient été reportés de 1926 et 298 furent inter-
Jetés au cours de 1927. 308 causes ont été liquidées, et 5 reportées a 1928.

~Au point de vue de la nature des causes, les recours liquidés con-
.cernent:
13 Papplication des dispositions organiques de la LP (art. 1 & 37);
9 le mode de poursuite;
2 le for de la poursuite;
2 les féries et suspensions;
5 Pannulation (3) et lextinction (2) de la poursuibe; ) .
3 la notification des actes de poursuite; S
10 le commandement de payer et opposition;
1 la mainlevée d’opposition;
‘138 la saisie;
29 la réalisation de meunbles et de créances;
16 la réalisation d’immeubles;
3 la répartition dans la procédure de saisie; °
.3 la poursuite en réalisation de gage;
5 la poursuite ordinaire par voie de faillite; o
.8 la poursuite pour effets de change; s
2 les effets de la faillite sur la fortune du débiteur;
.3 la formatjon de la masse;
9 Padministration de la masse;
7 la collocation des eréanciers dans la faillite;
6 la réalisation dans la faillite;
6 la répartition dans la faillite;
.9 le séquestre;
6 le droit de rétention;
'3 la réserve de propriété;
5 le concordat;
4 le tarif des émoluments;
6 la revision ou l'interprétation d’arréts;
308
Une seule demande de nowvelle estimation d’immeubles affectés
. & Vindustrie hételiére, selon Pordonnance du Conseil fédéral du 18 dé-
cembre 1920, a été présentée; elle provenait du canton de Lucerne et
-a ét6 écartée au cours de l'annde.
Aucune demande d’estimation dimmeubles affectés o l’mdustme
.de la broderie n’a été introduite en 1927.




La durée des causes, du dépdt du recours au prononcé, a été:
de 1 & 3 jours dans

» 44 6
» T 414
» 15 & 21

» 22 jours et plus »

127 cas
48
72
21
40
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La durée la plus courte a été de 1 jour; la durée la plus longue de

2 mois et 16 jours; la durée moyenne de .10 jours.

Le tableau suivant indique la répartition des affaires entre can-

tons ainsi que le sort des recours (art. 19 LP):

| Cantons fg-g g %g gs E% E§ £
: £E 552/ 38|88 |8, || F
| 25|38/ 85| =7 | =
Appenzell-Rh. ext. — 1| —| — 1
| Argovie . .. 1 4 10 —1| 15
i Bale-Campagne 4 5 7 1 18
Bale -Ville — 8 171 —1I 25
Berne . 13 14 | 23 1 51
Fribourg . 1 3 3| — 7
Genéve 4 7 17| — | 28
Glaris . —_ — 1 — 1
Grisons 1 3 6 —_ 11
Lucerne 4 5 12 —_ 21
Neuchéatel — 1 3 — 4
Schwyz — 2| —| — 2
Soleure 3 3 4| —: 10
St-Gtall 1 3 17 2 23!
Tessin. 2 12 11 —_ 26
Thurgovie 2 3 5 10
Valais . 2 3 3 8
Vaud . —_ 6 12 18
Zoug . — 1| — 1
Zurich 4 6| 22 1 33
42 173 313
La Chambre des poursuites et des faillites n’est pas entrée en

matiére sur 42 recours, et cela pour les motifs suivants:

Incompétence de l'autorité supréme de surveillance: 11 cas; tardi-
veté du recours: 6 cas; parce que le recoursyavait ét6 déposé [directement
auprés du Tribunal fédéral: 8 cas; vices de forme: 11 cas; parce quon

Feuille fédérale. 80e année, Vol. I,

70
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n’avait pas épuisé préalablement les instances cantonales: 1 cas; dé-
faut de légitimation du recourant: 3 cas; irrecevabilité de la demande
d’interprétation d’arréts: 2 cas.

44 demandes de mesures provisionnelles ont été présentées, dont
19 ont été admises et 9 rejetées.

Dans 16 cas, aucune ordonnance n’a ét¢ rendue, l’affaire ayant
é6té liquidée immédiatement.

287 arréts ont été rendus par voie de circulation, dont 146 sur le
rapport du président, y compris 39 décisions de non-entrée en matiére.

Affaires liquidées par correspondance:
I'année précédente

par le président . . . . . . 18 (11)
par la chambre . . . . AU 28 (30)
par la chancellerie . . . . . . 58 (53)

104 (94)

Le procés-verbal de la Chambre des poursuites concernant les
affaires administratives indique 84 affaires liquidées.

Ont été traitées, pendant lexercice, 2 demandes de liquidation
d’entreprises de chemin de fer, 2 demandes de concordat et 3 requétes
tendant & la convocation d’assemblées de créanciers, savoir:

2 demandes de liquidation, contre:

1o le chemin de fer Locarno-Pontebrolla-Bignasco;
20 le funiculaire Lausanne-Signal S.A.

Les deux affaires ont été rayées du réle, aprés que le Tribunal
fédéral et homologué les concordats présentés.

2 demandes de concordat:

1o compagnie du chemin de fer Locarno-Pontebrolla-Blgnasco,
20 compagnie du funiculaire Lausanne-Signal S.A.

Les deux concordats ont ét6 homologués par la IIe section civile
dans le courant de 1’année.

3 demandes de convocation de lassemblée des créanciers, formées,

en application de lordonnance sur la communauté des créanciers, par:

10 la compagnie du chemin de fer de Glion aux Rochers de Naye;
20 la compagnie du chemin de fer de Soleure & Moutier S. A.;

30 la compagnie du chemin de fer de la rive droite du lac de Thoune.

Les décisions des assemblées de créanciers des deux premiéres
compagnies ont été ratifiées par la ITe Section civile du Tribunal fédé-
ral dans le courant de l’année.
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En ce qui concerne la 3° demande, la procédure est encore pen-
dante.

Y. Juridiction non contentieuse.

Dans deux cas du méme genre, le président du Tribunal fédéral
a désigné, & la demande d’une des parties et avec le consentement de
Pautre, le président du Tribunal arbitral prévu par compromis.

Une autre demande a été adressée au Tribunal fédéral en vue de la
désignation d’un Tribunal arbitral chargé de délimiter la frontiére
entre les cantons de Lucerne et de Nidwald, au .« Kreuaztrichter »,
c’est-a-dire & Dintersection des bras du lac des Quatre-Cantons. Cette
requéte a été laissée en suspens jusqu’a ce que les deux cantons aient
fait part de leur adhésion. ‘ ;

o 28 Durée des causes 235
| 2= g 53]
| 8s(g RE Ech
© Nature des causes |2 ol 2 |E |2 18]|2|= A
ég ecf’i, ,E § E o -_“;’ Durée maximale m‘t)ll;:ﬂm g’é ‘g\
HEINEEHNE ZEE
' Années Mois Jours |Mels Jours} Jours
I. Affaires civiles:
1. Procés civils di- ;
. rects . . . . .} 26| 2| 4| —| 6|12| 2] 8 11 24 (13 9| 27 |
2. Recours en ré- :
. forme. . . . .14381] 78{263| 84 (13| —|—[ — 11 10 2 6] 28 ?
' 3. Recours de droit ’
civil . . . . .| 87)] 14| 17| 6|—|—|[—| — 4 14 1 24| 23 |
| 4. Autres affaires |
,civiles . . . .| 16 7| 8 —| 1|—|—| 6 20 - 115 15 |
' 6. Affaires d’expro- |
| priation . . . .| 52| — 5| 12(19(15] 1| 2 4 23 7 13 ki
II. Affaires péna- |
’ les . . . . .| 40 6| 16| 16 2 1|{—) 1 1 3 3 8; 32"
, III. Contestations
i de droit public| 690 |221|310(121|29( 4| 6y 2 8 — 2 11| 34
| IV. Recours enma- '
tiere de pour- )
| suite pour det- |
B tes ot de faillite | 308 |284| 24| — | —|—|—] — 2 16| — 10] 10
Total [1607 |612|647238(70(32| 8
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Au point de vue des trois langues nationales, les affaires traitées
en 1927 se répartissent comme suit:

Suisse Suisse Suisse

allemande frangaise italienne Total

I Affaires civiles:

1. Procés civils di-

rects . . 19 = 149 4 = 1590 3=110p | 26=1000/
2. Recoursenréforme | 307 = 70 0o | 111 = 260 | 20 50/y | 438=10090/o
3. Recours de droit |

(i

civil . . 29 = T80/y 7T =199 1= 30| 37=1000/ "
4. Autres affalres ci-
viles . 14 = 889 2=120p | — — 16 =100/
| 5. Affaires d’expro-
priation . . . 41 = 789 ~8=16 0/o 8= 69, | 52=10009/

II. Affairespénales | 21 = 539 16 =400 | 3= 70, | 40=1000p;
i II1. Contestations de !

|7 droit public . .| 468 = 689} | 150 = 920/ | 72 = 100/ | 690=1000)
" IV. Recours en ma-

tiéredepoursuite

pour deltes et da

faillite . . . 211 = 699 | 68 =220 | 29 = 90 | 308=100¢ !

Total [1110 = 700 | 366 = 2200 | 181 = 80)p (1607 =1000)p '

Veuillez agréer, Monsicur le Président et Messieurs, l’assurance
de notre haute considération.

Lausanne, le 16 février 1928,
Au nom du Tribunal fédéral:

Le président :
Kirchhofer.

Le greffier :
Huguenin.
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